1. Tudo por causa de um grande amor!

Texto: Sao Columbano (Séc. VII)
Musica: Ir. Miria T. Kolling

Felize apaixonado
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Tudo por causa de um grande amor!
Tudo por causa de um grande amor!
Tudo, tudo por causa de um grande amor!
Por causa de um grande amor!

Um convite recebido do meu amigo Pe. Mauricio Lucchini (Sao Paulo, 2012) para celebrar
com ele seu Jubileu Presbiteral - 25 anos, transformou essa significativa e profunda afirmacao
TUDO POR CAUSA DE UM GRANDE AMOR, de Dom Columbano, no século VII, em melodia no
meu coracdo. Afinal, tudo o que somos e fazemos é por causa desse Primeiro Amor que nos
chamou a vida e a vocacdo, em resposta ao Amor Maior daquele que nos amou primeiro - Deus! Ja
na voz e no coragdo do povo, tem provocado emogdo, entusiasmo e profunda alegria em cantar

este amor.
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Hino Campanha da Fraternidade Ecuménica 2021

Fraternidade e didlogo: compromisso de amor
“Cristo é a nossa paz: do que era dividido, fez uma unidade”. (Ef2,14a)
e=70
Letra: Frei Telles Ramon, O. de M
Muisica: Adenor Leonardo Terra

Toada amazonica
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1. Venham todos, vocés, venham todos, 2. Venham todos, vocés, meus amigos, 4. Venham todos, mulheres e homens
Reunidos num s0 coracao, (cf. Atd, 32) Caminhar com o Mestre Jesus, Superar toda polaridade,
/: De maos dadas formando a alianca, /: Ele vem revelar a Escritura /: Pois em Cristo nds somos um povo
Confirmados na mesma missao. (bis) Como fez no caminho a Emats. (cf. Lc 24) (bis) Reunidos na diversidade. (bis)
Ref.: . ) 3. Venham todos, vocés, testemunhas, 5. Venham jovens, idosos, criancas
Em nome de Crfsto, que € a nossa Paz!  Construamos a plena unidade E vivamos 0 amor-compromisso
Em nome de Cn::.t(}, quea vidanos traz: /. No dialogo comprometido /:Na partilha, no dom da esperanca
Do que estava dividido, Com a paz e a fraternidade. (bis E na fé que se torna servico. (bis
P q C

unidade ele faz!
Do que estava dividido,

unid ele faz! (cf. Ef 2,14 .
ade (b Ef 2) Obs.: Este canto ndo cumpre as exigéncias e as finalidades de um Canto de Abertura para a Celebragio da Eucaristia.

Portanto, pode-se usi-lo como, por exemplo, “canto de envio” (canto final) ou até mesmo apos a homilia, em que, a
cada domingo canta-se uma estrofe e o refrio, reforcando o sentido da Campanha da Fraternidade que foi apresentado
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PALAVRAS QUE NAO PASSAM
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PALAVRAS QUE NAO PASSAM
Pe. Zezinho, SCj
Fi

FGi teu coracio que me ensinou
Palavras que nao passam

No teu coragdo, cologuei o meu

thinha refigido vem de ouvir teu coracao

Foi teu coragao que me ensinou

A fazer da vida uma esperanca sé

Sei que aprenderei, se te ouvir falar

NZo me perderei se te ouvir com atencao

Palavras que ndo passam

Palavras que liberiam

Paiavra poderosa tem teu coracio
Palavra por patavra, revelas o infinito
Como & bonito cuvir teu coracao




Louvor e gloria a Ti, Senhor
Aclamacdo ao Evangelho
Faixa 3 Quarta-feira de Cinzas, 1° a0 5° Domingo - Ano A

Letra: Reginaldo Veloso
Musica: Adenor Leonardo Terra (CF 2003)

Solene, marcial
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Quarta-feira de cinzas:
Oxal4 ouvisseis hoje sua voz:
"Nao fecheis os vossos coragdes!"

1° Dominge:
O homem ndo vive somente de pao,
Mas de toda a palavra da boca de Deus!

2° Domingo;
De uma nuvem brilhante falo': Deus, o Pai:
"O meu Filho querido, é povo, escutai!”

3° Domingo:
Do mundo, sabemos, tu és Salvador,
E da 4gua da vida nos das, 6 Senhor!

4° Domingo:
Eu sou a luz de mundo, tu és Salvador,
Quem me segue da vida tera o esplendor!

5° Domingo:
A Ressurreicao e a Vida eu sou,
Quem em mim acredita a Vida encontrou!



Converter ao Evangelho

Distribuicao das cinzas

L & M.: Josenildo Nunes de Oliveira
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1. Converter ao Evangelho,

Na palavra acreditar, (Mc 1,15)
Caridade e peniténcia,

Quem as cinzas abragar.

/:Nio esquegas: SOmos po

e ao pd vamos voltar.:/Gn 3, 19

2. Nio as vestes, mas 0 peito

O Senhor manda rasgar.

"Jejuai, mudai de vida....

Em sua face a chorar." (JI 2, 12-13)
/:Nio esquecas: SOmos po

E ao p6 vamos voltar.:/ (Gn 3, 19)

3. Qudo bondoso ¢ nosso Deus,
Inclinado a perdoar.

Quem dos males se arrepende,
Compaix@o vai encontrar.
/:Nio esquegas: SOMos po

E ao pd vamos voltar.:/

4. Chora e diz o sacerdote
Entre a porta e o altar: (J12,17)
"Pela vida do meu povo

Vio meus labios suplicar."
/:Nao esquegas: SOmos po

E ao p6 vamos voltar.:/

5. Convertei-vos, povo meu,

Do Senhor vamos lembrar. (Br 3.2)

Eis o tempo prometido,

As ovelhas vem salvar. (Jo 10,27-
/:Ndo esquecas: SOmos po

E ao p6 vamos voltar.:/

30)



2.Recebe, Deus amigo
L: Juracy B. A. Janior (Maputo - Mogambigue)
M: Juliano Iima Lucas
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1. Recebe, Deus amigo, / Estes dons que 2 Ti trazemos,
E felizes, entre todos, / A partitha nds faremos.

O Deus Pai, a Ti trazemos / P3o e vinho uma vez mais.
Um s6 corpo nos seremos / Com Jesus e pela paz.

2. Recebe, Deus amigo, 3. Recebe, Deus amigo,
Nossos pés e nossos bragos, Os projetos que alimentam
Que encontram na unidade O convivio ¢ o respeito
O alento pro cansago. Entre os povos que se enfreatam.

4. Recebe, Deus amigo, / Os esforgos do teu povo,
Que trabalha com carinho / Pra criar um mundo novo.



Eu vim para que todos tenham vida

Comunhao
5° Domingo e Domingo de Ramos - Ano A

Letra e misica: José Weber

"Eu vim para que todos tenham vida,
Que todos tenham vida plenamente”.

1

Reconstroi a tua vida em comunh@o com teu Senhor;
Reconstréi a tua vida em comunhéao com teu irmdo:

ONDE ESTA O TEU IRMAOQ, EU ESTOU PRESENTE NELE.

2.
"Eu passei fazendo o bem, eu curei todos os males” (Mc 7,37);

Hoje és minha presenga junto a todo sofredor:
ONDE SOFRE O TEU IRMAQ, EU ESTOU SOFRENDO NELE.

3

"Entreguei a minha vida pela salvagao de todos” (Jo 10,18);
Reconstréi, protege a vida de indefesos e inocentes:

ONDE MORRE O TEU IRMAQ, EU ESTOU MORRENDO NELE.

4

"Vim buscar e vim salvar o que estava ja perdido” (Lc 19,10);
Busca, salva e reconduze a quem perdeu toda a esperancga:

ONDE SALVAS TEU IRMAQ, TU ME ESTAS SALVANDO NELE.

-

2.

"Este pao, meu corpo e vida para a salvagdao do mundo” (Jo 6,51);
E presenca e alimento nesta santa comunhio:

ONDE ESTA O TEU IRMAO, EU ESTOU TAMBEM COM ELE.

6.

"Salvara a sua vida quem a perde, quem a doa” (Jo 12,25);

"Eu nao deixo perecer nenhum daqueles que sdo meus" (Jo 18,9):
ONDE SALVAS TEU IRMAO, TU ME ESTAS SALVANDO NELE.

-

P 9
'Da ovelha desgarrada eu me fiz o Bom Pastor" (Jo 10,11)
Reconduze, acolhe e guia a quem de mim se extraviou:
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Refrio:

ONDE ACOLHES TEU IRMAO, TU ME ACOLHES TAMBEM NELE.



7) Bendita e louvada seja (Canto de despedida)

Tradicional
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1.
Bendita e louvada seja a Paixao do Redentor!
Que por nés sofreu martirios, morreu por nosso amor! (bis)

2.
Os céus cantam a vitéria de Nosso Senhor Jesus!
Cantemos também na terra louvores a Santa Cruz! (bis)

3
Humildes e confiantes levemos a nossa cruz;
Seguindo sublime exemplo de Nosso Senhor Jesus! (bis)

4,
Ao povo aqui reunido dai graca, perdao e luz;
Salvai-nos, 6 Deus clemente, em nome da Santa Cruz! (bis)



